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Memento.
A mig túlfeszített idegességgel, lázas izga­

lommal várjuk, lessük a politikai híreket, addig 
a megszokott, mindennapi élet is gondoskodik 
kedélyt-háboritó szenzációs dolgokról.

Kétszer huszonnégy óra alatt három ön­
gyilkossági esetről kelle hirt adnunk, melyek 
mindegyike az erkölcsi élet gyengeségét és a 
társadalom beteges állapotát hirdeti. Ama 
sebek, melyeket az öngyilkosok önmagukon 
ejtettek, komoly vizsgálatra érdemesek, mert 
a golyók nemcsak egyesek szivét vagy belső 
részeit hatották át, hanem sötét foltot ejtettek 
magán a társadalmon s az erkölcsi élet-rend 
egész rendszerén. Majdnem minden öngyikos- 
sági. eset nyílt vád a társadalom ellen ; nem 
az egyéni szánalmat és részvétet hívja fel, 
hanem megdöbbentő szigorúsággal arra int 
mindnyájunkat, hogy erős lélekkel fogjunk 
hozzá saját állapotunk gyógyításához, ne 
hagyjuk gyöngülni a hit és vallás erejét, ne 
téveszszük szem elől az erkölcsi élet követel­
ményeit, ne engedjük mcgcsorbitani a becsület 
zománcát és végre a bajok és gondok bátor 
tűrésével tanuljuk felismerni a szerencsétlen­
ség kényszerűségét, úgy mint a fájdalmak 
legyőzésének férfias kötelességét is.

De nemcsak önmagunk javára szolgálnak 
azok intő tanulságul, hanem kötelezőleg figyel­
meztetnek arra is, hogy a felebaráti szeretet 
magasztos elve szerint tartozunk biftgón és I 
igaz odaadással teljesíteni mindazt, mi ember­
társaink javára szól, végrehajtani a törvény, 
a rang és a hivatásszerű kötelességek összes 
szabványait.

Egy jogász, szép tehetségű és jól tanuló 
ifjú, pisztolyt szegez mellének. Azt mondják : 
egy régibb becsületbeli ügy nyomot hagyott; 
lelkületén, aztán némi pénzsegélyre is volt 
szüksége. De ha bármelyik indokot vesszük is 
figyelembe, oly kicsinyesnek, oly tarthatatlannak 
tűnik fel előttünk mindkét indok egy fiatal-

j ember erejéhez és a családjának okozott 
i megmerhetlen nagy fájdalomhoz képest, hogy 
1 megborzadunk a tett könnyelműségén. Hiszen 
tudva van, hogy abból az állítólagos becsület- j 
beli ügyből tisztán került ki, sőt a sors ellen- 

j felének későbbi szégyenletes tettei által oly 
igazságot szolgáltatott neki, hogy ez affairből 
kifolyólag semmi sem bánthatta s ha némi 
nyoma maradt is, ez nem egyéb gyerekes 
érzelgésnél s ha nem ez, mi akkor egy ifjú 
életereje, kötességtudása, erkölcsi bátorsága ? 
De hát a pénzsegély ? Egy tanító fiának el 
kell készülnie a küzdelemhez, annak a tűrés 
nem a sors dühöngése, annak a nélkülözés 
nem csalódás. De hát ma a jogásznak — 
minden szabad. Nagy a tanszabadság és kevés 
a fegyelem, szigor meg éppen nincs. A segély­
egyletek sem felelnek meg eléggé feladatuknak. 
Mennyi elnézést, mennyi mulasztást követ el 
a társadalom e téren is !

És ha rá gondolunk, hogy a napi mun­
kára kényszerült szegény iparos megunja a 
létért való küzdelmet, öngyilkossá lesz, mert 
jajveszékelését, panaszait senki sem hallotta 
meg, árván hagyja hitvesét és öt gyermekét, 
mert önkeze már erőtlen a munkára, nem 
érezünk-e lelkiismeretünkben szemrehányást, 
hogy oly keveset áldozunk a közjó előmoz­
dítására, oly ritkán élesztjük a'felebaráti sze­
retet tüzét és oly hanyagul, rendszertelenül 
bánunk a jótékonysági intézmények feladatai­
val ? Gazdagok, tehetősek megelégesznek azzal, 
hogy haláluk után egy pár forintnyi ala­
mizsna vettessék a szegénység kihűlt tűz­
helyére. Igazi jótett, fenkölt gondolkodás, át- 
érzett kötelesség a szenvedő emberiség bajai 
iránt oly ritkaságok ma, s a mi tétetik is néha, 
csak hiú hiábavalóságok, csalékony és tet­
szetős mázzal színezettek, melyek a cifra és 
megdicsért külszínnek megfelelő semmi belső­
vel nem bírnak.

Hát az a közkatona ki lábaujjával nyomja 
le fegyvere ravaszát, hogy a golyó annál

biztosabban fúrja át halántékát, mi egyéb 
egyszerű „anyagnál", mely, mint könnyen pó­
tolható semmi emberi értékkel nem bir; ki 
gondolna arra, hogy annak is volt szive, volt 
í rendeltetése ?

Bizony igaza volt a római bölcsnek, 
hogy életünk nagy része rosszul cselekvéssel, 
legnagyobb része semmit cselekvéssel, egésze 
nem a kellő cselekvéssel múlik el.

A közigazgatás reformja.
Budapest, február 16.

A Wekerle-kormánynak, a közigazgatás 
reformálására vonatkozó ígéretét legközelebb 
konkrét javaslatok alakjában beváltják. Már 
több Ízben rámutattunk ennek a lapnak ha­
sábjain, hogy a  k o rm á n y  h á za s sá g jog i ja v a s ­
la ta , valamint az állami a n yakön yvveze tés rő l 
szó ló  tö rv én y ja v a s la t , ha törvénybe iktattatik 
! is, holt betű marad mindaddig, mig a köz- 
igazgatás rendezve nincs, mert a mai közigaz­
gatási szervezetben a házasságjog kiszolgál­
tatása és ennek kiegészítő részét képező állami 
anyakönyvvezetés testet nem ölthet. De ugyan­
csak akkori fejtegetésünkben f o ly t o n  u ta ltu n k  
a r r a , hogy a kormány a legnagyobb buzgó- 
sággal és szorgalommal készíti elő a közigaz- 

igatási reformot, a melyre vonatkozó javaslat 
nyomban az egyházpolitikai javaslatok után 
benyujtatik és azokkal egyidejűleg lép életbe.

! Ugyancsak ennek a közigazgatási reformnak 
egyes előkészítő stádiumairól és az abban fog­
lalt főbb elvekről időnként el is mondtunk 
egyet-mást.

Most pedig örömmel jelenthetjük, hogy a 
‘közigazgatás reformjára vonatkozó tö rv é n y -  
ja v a s la t  te ljesen  e lkészü lt. Épen most van H ie -  
r o n y m i Károly belügyminiszternél re v íz ió  alatt, 
mely valóban csak formalitás erre a kitűnő 

(gonddal, rengeteg tudással és bámulatos pon­
tossággal kidolgozott törvényjavaslatra nézve, 
úgy hogy a miniszter revíziója talán csak a

A „Pécsi Újság" eredeti tárcája.

.1 ókai-ünnepély Berkeshalmán.
— Irta Ollómánusz

Kedves szerkesztő úr! Egy nagy kérésem volna 
önhöz. Ugyan tudom, hogy a Pécsi Újság elve tiltja 
olyasmit befogadni, ami más lapban már megjelent; 
de ez egyszer, ez egyetlen egyszer tegyen kivételt és 
adja ki az alábbi cikket. Ha ezt megteszi, nagy hálára 
kötelez engemet, de különösen a berkeshalmiakat. Mert 
hallja csak, kétségbe vannak esve, mivel hogy Jókai 
nem küldte meg nekik az arcképét. Azt kezdik sejteni, 
hogy Jókai nem olvassa végig a Berkeshalmi Tárogató 
minden egyes számát, mert különben, értesülnie kellett 
volna a berkeshalmi ünnepélyről is. Ép azért, hogy a 
figyelmét magukra irányítsák, elhatározták, hogy ün­
nepélyük történetét és leírását egy tekintélyes napi­
lapban teszik újra közzé.

A cikk, melynek közlését kérjük, a következő :

Hogyan ünnepeltük m i  meg Jókait ?
Tetszik tudni, én a „Feslő rózsabimbó" név alatt 

működő jótékonycélu és irodalompártoló nőegyesület 
elnöknője vagyok. Hozzánk is eljutott hazánk koszorús 
költőjének, Jókai Mór jubileumának a hire. Természe­
tesen a takarításnál, főzésnél, gyermekmosdatásnál 
sokkal fontosabbnak tartottuk a hir érkezése után rög­
tön, még az nap délelőtt gyűlést összehívni a rende­
zendő ünnepély programmjának megbeszélése végett.

A helybeli Tárogatónak köztünk megjelent szer­
kesztőjét, mint a ki foglalkozásánál fogva nagyon jár­
tas nagy dolgok inszcenirozásában, fölkértük javaslat- 
tételre. Arra ő egy rövid órára kért távozási engedélyt. 
(Azt sejtem, épen annyi idő kellett neki, hogy papír­
kosarából kikotorászsza a budapesti ünnepélyek prog- 
rammját.)

Visszajövetkor azt javasolta, hogy rendezzünk 
egy irodalmi matinée-t; hiszen ha Budapest megteheti,

miért nem tehetné meg ugyanazt Berkeshalma is. 
Csakhogy mikor a részletekre áttértünk, csakhamar 
kiviláglott, hogy a helyi körülmények ez időtájt azt 
meg nem engedik.

A nyugalmazott kántor ugyanis, a ki rendesen a 
humoros tárcákat szokta a Tárogatóba Írni, most na­
gyon el van foglalva. Nappal aláírásokat készit az 
egyházpolitikai javaslatok ellen beadandó kérvényekre, 
esténkint meg erősen búslakodik a nagyvendéglőben 
a szegény haza sorsán s igy emberfia ki nem számít­
hatja, hogy mikor lesz érkezése másirányu műkö­
désre is.

A jegyző Írnokát meg, ki azokat a menydürgő 
vezércikkeket írogatta, melyekben még a miniszterek­
kel is keztyütelen kézzel mert beszélni, elszállították 
Budapestre az őrültek házába. (Állítólag Wekerle keze 
játszott ebben közre: féltette ugyanis tőle a népszerű­
ségét és az állását. Mert szörnyen értett ez az ember 
a politikához. Szakasztottan úgy, mint Apponyi, ő is 
hangoztatta a házasságjog egységesítésének szükségét, 
de a polgári házasság neki sem kellett. Neki az nem 
tetszett benne, hogy polgári házasság létére csak a 
polgárokat kötelezi házasságra, a hadsereg tagjait meg 
nem. Ez pedig erősen bántotta demokratikus, nemzeti 
érzelmeit.)

Minek is kezdte Jókai épen 50 évvel a Wekerle- 
kormány egyházpolitikai javaslatai előtt az irodalmi 
működését és a jegyző írnokának is lehetett volna 
esze és bántotta volna ritkábban Wekerlét 1 Ezekért 
kellett nekünk az irodalmi matinéé eszméjét elejtenünk 
és kénytelenek voltunk mást kieszelni.

A szerkesztőnek uj ötlete támadt. Most megint 
azt indítványozta, hogy szerezzük meg közadakozás 
utján a diszkiadást és ámbár még avval is megtoldotta 
indítványát, hogy az adakozás arányában el is oszszuk 
egymás közt a köteteket, mégis orkánszerü zaj némi- 
totta őt el.

__ Nem ugv van az, kiáltották kórusban ; pénzt
könyvre nem adunk, ezt nem szoktuk meg, különben 
még a budapestiek sem teszik. De ha tetszik, kiállunk

; élőképeknek. S a gyűlés egyhangúlag kijelentette, hogy 
I élőképeket kell Jókai müveiből összeállítani.

Rögtön megalakítottuk a rendező-bizottságot, 
i melyből természetesen Berkeshalma területén lakó 
I hölgyek egyikét sem volt szabad kihagyni. íme tehát 
megvolt az eszme is, meg a bizottság is, még csak a 

| kivitel hiányzott.
De itt újra zátonyra jutottunk, mert körülnézvén 

a diszes gyülekezeten, egy hölgy sem emlékezett pon­
tosan Jókai müveire. Az egyik .,Naná“-val hozakodott 
e lő ; a második Catulle Mendés novelláit Jókai re­
gényeknek képzelte; a harmadik pláne Boccacciot 
varrta a nyakába.

De a habozó beszéd, melylyel ezt kijelentették, 
gyanakvóvá tett engemet. Újra kénytelen voltam a 
szerkesztő bölcsességéhez fordulni s újra kisegített a 
bajból, mert szerencsénkre eszébe jutott, hogy vala­
melyik élelmes kiadó (úgy látszik, az előre sejtette a 
beálló bonyodalmakat) kiadott egy nagyon hasznos 
füzetet, mely a lehető legnagyobb tömörséggel közli 
Jókai nevezetesebb müveinek címét és főhőseinek nevét, 
így tehát ki voltunk mentve a bajból: élőképek ren­
dezéséhez ennél több csak nem kell. A szerkesztő 
rögtön elhozta a becses könyvet és mi menten hozzá­
láttunk a rendezéshez.

Mindjárt az első cimen megakadtunk. Kárpáti 
Zoltán neve i-vel van irva. Valószínűleg magyarosí­
tott név; nem kell. Ép úgy nem kell Az uj földesur. 
Csak nem vagyunk mi cigányok 1

Egy magyar nábob pláne vihart idézett elő. 
Egyik-másik plágiummal vádolta a költőt, a kiadót 
meg tudatlansággal, mert éppen a múlt szezonban 
adták a mi színházunkban „A nábob“-ot, de azt nem 
Jókai, hanem egy francia: Daudet Alfonz szerzetté. 
És minthogy színpadon adták elő, nem lehet az re­
gény, bizonyítgatták azok, kik a felsőbb leányiskolában 
a regény és dráma elméletét tanulták.

És mégis mozog a jó id  sokkal prózaiabb cim, 
mintsem hogy tablónak való volna.

A  fekete gyémántok viszont képtelenség, olyas



„Pécsi Újság" 1894. február 18.

javaslat te ch n ik a i egybeállítására szorítkozik, 
mert abban hiány vagy hézag aligha van. 
A miniszteri revízió után a gyakorlati köz- 
igazgatás kiválóbb szakférfiúiból sza k ta ná cs - 
k o rm á n y  fog egybehivatni, melynek bírálatán 
és eszmecseréjén keresztülvive a javaslatot, 
a terjedelmes indokolással egyetemben a kép­
viselőház elé kerül a javaslat.

Jelenleg két különálló törvényjavaslat fek­
szik a miniszter asztalán. Az egyik szól a 
községek szervezetéről (hivatal berende­
zése, működése); a másik javaslat pedig a 
községi hatóság körébe utalt állami 
közigazgatási teendőkről intézkedik. Va­
lószínűleg a két javaslatot eg y  c ikke lybe fog­
lalják mely azután „/. és I I .  R é s z u osztatik 
fel. Ez tisztán te ch n ik a i kérdés, de szerény 
nézetünk szerint sokkal helyesebb lenne a 
két javaslatot összefoglalni egy törvénycik­
kelybe, már a könnyebb kezelés és a hivat­
kozás szempontjából is. De utóbb végre is ez 
nem lényeges. A köteles diskreció tiltja, hogy 
a nekünk szem élyesen be m u ta to tt törvényjavas­
latot akárcsak kivonatilag is ismertessük, hisz 
majd annak idején lesz alkalmunk azzal in- 
diskreció nélkül megismertetni olvasóinkat és 
eleget téve hirlapirói kötelességünknek, miként 
már több fontos ügyben tevénk, összes la p ­
tá rs a in k a t lega lá bb  is  n éh á n y  n a p p a l m e g ­
e lőzve.

De arra már feljogosítva érezzük magun­
kat, hogy ennek a nagyfontosságu reform- 
javaslatnak egyetlen  részé t, mely szoros össze­
függésben van a napirenden levő házasságjogi 
törvényjavaslattal és az állami anyakönyv­
vezetéssel, mint most épen a k tu á lis  p o l i t ik a i  
k é rdést, a melyre nézve a kormány mindjárt 
a jövő hét elején meginduló házasságjogi vita 
elején kijelentést is fog tenni, ezúttal megis­
mertessük. Ugyanis a házasságkötés az 
anyakönyvvezetőre van bízva a polgári 
házassági javaslat szerint. Már a bizottsági 
tárgyalás során folyton azt kérdezték, hogy 
hát k i lészen az az anyakönyvvezető, kire ez 
a nagyfontosságu feladat bízva lesz. Ugyan­
csak a nemzeti párt minapi értekezletén A p -  
p o n y i Albert gróf csupán ennek a házassági 
jognak gyakorlati kivihetősége szempontjából 
foglalt állást a polgári házasságról szóló tör­
vényjavaslat ellen, perhorreskálván a polgári 
házasság k öte lező  f o r m á já t , mert úgymond, 
erre a közigazgatás reformálása előtt nincs 
közegünk. Ha tehát a nemes grófnak egyéb 
lelkiismereti aggálya nincs, úgy a kormány 
ezt a  legközelebb b e n y ú jta n d ó  község i r e f o r m -  

ja v a s la tá v a l tökéletesen e l f o g j a  o sz la tn i.

valami, a mi nem létezik, kiáltá egyik hölgy. Ő neki 
pedig ezt tudni kell, hiszen tanárnő volt, mielőtt 
Hymen láncait magára vette.

Politikai divatok már vonzóbb, de csak ne 
volna ott az átkozott politika; mit csináljunk mi a 
politikával ? Ugyanaz a bökkenő a Bálványos vár-ral. 
Bálványnak kiállni: oh mily nagyszerű volna. Hát 
nem volt-e Andalító Ofélia, a nálunk járt társulat pri­
madonnája, fess a szobor szerepében a Szép Gala- 
téában ? (Szobor és bálvány egyre megy : hisz min­
den bálvány szobor.) De hogy mutassuk be a várt? 
A vár ábrázolójának okvetetlenül vastagra, plumpra 
kellene öltözködnie. Erre az áldozatra meg melyikünk 
volna hajlandó ?

A mire megvénülünk: pfui!
Végig mentünk igy az egész jegyzéken. De majd 

a cim első része, majd a másik része, néha meg az 
egész cim nem tetszett. A legszorgosabb kutatás da­
cára sem találtunk nekünk valót. A kétségbeeséshez 
közel voltunk. Már-már oszladozni kezdtünk, mikor az 
utolsó percben egyikünknek isteni gondolata támadt: 
azt ajánlotta ugyanis, hogy mutassuk be Szép Helé­
nát, úgy a hogyan a tavalyi színtársulat előadásán 
láttuk.

—  A ki annyit irt, mint Jókai, igy érvelt a mi 
megmentünk, talán ezt is irta és ha történetesen nem 
ő irta, akkor még megírhatja regénynek. Köszönettel 
fog nekünk tartozni, mert ha a Berkeshalmi Tároga­
tóból értesül a mi élőképünkről s e darab létezéséről, 
lehetetlen, hogy fel ne dolgozza regénynek, hisz olyan 
szép színdarab ez. Azonkívül férjeink is szívesen 
beleegyeznek, mert ez a legolcsóbb, ehhez kevés ruha 
kell; mindnyájan emlékeznek még, hogy a színésznők 
ruhái fönt és lent erősen ki voltak vágva.

Az eszmét lelkesedéssel fogadtuk s élőképünknek 
óriási sikere volt. Még a gróf kasznárja is el volt ra­
gadtatva; ő pedig színi ügyekben szakember, már öt­
ször volt a budapesti népszínházban. S ő állította, 
hogy nálunk Szép Heléna jobban festett, mint a nép­
színházban, mert ruháink még valamivel rövidebbek 
voltak, mint a Pálmay Ilkáéi.

De áttérve a községi reformjavaslatra, 
annak fő elve a p a r c iá l is  á l la m i k ö z ig a z g a tá s ' 
létesítése, t. i .  e lső  s o rb a n  a  községekben. A| 
községi közigazgatás élén áll a kinevezett 
alszolgabiró, ki teljesiti a mai községi ésl 
körjegyző feladatát. A ,.jegyző“ a patriar­
chális időből való falu pennája, a ,,nótárius“ 
megszűnik és helyébe lép az a ls zo lg a b iró . 

De ne gondoljuk azt, hogy itt csak n év v á lto z - j 
ta tá sró l, va n  szó. Ez csak annyiban talál, hol1 
a hol ma község i (nagyközségek) és k ö r je g y ­
zők (kisközségi körök) fungálnak, azok helyébej 
lép a k in eveze tt a ls zo lg a b iró . A mai körjegy-' 

; zőségek és községi jegyzőségek csak a szék­
hely választásnál lesznek irányadók, a meny-1 
nyiben azok helyébe az a ls z o lg a b iró i h iv a ta lo k  
lépnek , különben a mai községi közigazgatás­
nak nyoma sem marad. Az alszolgabiró ig en  
n a g y  te r je d e lm ű  im p e r iu m m a l  lesz fe lru h á z v a .  

Csak egyet említvén, az alszolgabiró gyako­
rolja a rendőri hatóságot a kis és nagy 
köz egekben, elintézvén az úgynevezett helyi 
rendészeti ügyeket, a melyeknek nagy ré­
szét ma a főszolgabíró látja el. Ebben ] 
aztán bírói, intézkedési, rendeleti jogokkal 
lesz felruházva az újonnan kreált alszol­
gabiró. Ugyancsak az alszolgabiró lesz 
az állami anyaköny vvezetö, ki előtt 
tehát a k öte lező  p o lg á r i  h á za ssá g  kö tte tik . Az 
alszolgabiró vezetése alatti községi hatóság ] 
azután oly hivatalos apparátussal lesz fölsze­
relve, hogy a z  á l la m i  k ö z ig a zg a tá s  legm esszebb  
m e n ő  ig é n y e it  is  képes lesz k ie lé g íten i.

Most azután vizsgáljuk a kérdésnek s ze - \ 
m é ly i  o ld a lá t. Mert alig hogy kiejtetett a szó,' 
h og y  a  je g y z ő k  lesznek a z  a n yakön yvveze tők , az 
egyházpolitikai ellenzék már is minden jegyzőt! 
korrumpált gazembernek állít a közönség elé 
és mintegy ujjal mutat rá, hogy ime ezek! 
előtt kell kötni ezután a házasságot és nem; 
a becsületes pap előtt. Körülbelül 5000 köz-, 
ségi és körjegyző működik ebben az ország­
ban, hanem ki merné azt állítani jó lélekkel, 
hogy ezeknek fele nem becsületes, nem derék j 
tisztviselő, ki hivatását lelkiismeretesen, a köz-: 
jónak megfelelőleg nem teljesiti. Tehát még] 
akkor is, ha az egyházpolitikai ellenzéknek1 
csak fe lé b e n  adunk igazat, ebben az ország­
ban mégis marad közel 3000 jegyző, kire a 
legjobb lélekkel rábízhatjuk a z  a ls z o lg a b iró i 
h iv a ta lt ,  a z  a n y a k ö n y w e z e tő i t isz tségg e l egye tem ­
ben. Ellenben nagy szolgálatot tesz az egyház- 
politikai ellenzék a közügynek, ha a jegyzőkre 
általánosságban kiszórt rágalmazásai helyett,

1 inkább egyenként kinyomozza és illetékes biró- 
; sága elé állítja a bűnös jegyzőket, mert ezeket 
csakugyan nem fogják kinevezni alszolga- 
birákká és nem bízzák rá azokat a nagyfon- 

í tosságu föladatokat, a melyeket az uj törvény 
a jegyzőkre, illetőleg a helyükbe lépő a ls zo lg a - 
b irá k ra  ró. A kormány elvben csak azt fogadta 
el, hogy a  m o s ta n i je g y z ő k  é r te lm i és kü lönösen  
g y a k o r la t i k v a l if ik á c ió já n a k  m e g fe le lő  egyéneket 
n ev e z i k i  a ls zo lg a b irá k k á . Gyakorlatilag véve 
ez azt jelenti, hogy igenis a  m o s ta n i köz- 

, s ég i és k ö r jeg y zők e t a legszívesebben ki­
nevezi a ls zo lg a b irá k k á , de persze előbb meg­

győződik az egyesek erkölcsi és értelmi 
képességéről. Természetesen később emelni 
fogja a qualifikáczió színvonalát, hanem ez 
igy szokott lenni mindig az első szervezésnél, 
hogy első sorban is a már alkalmazásban levő 
megbízható erők neveztetnek ki az uj hivata­
lokra. így volt ez a királyi bíróságok szerve­
zésénél is, mikor a volt megyei esküdteket, 
kik azelőtt mint járási itélő-birák szerepeltek, 
királyi birákká kinevezték, noha az illetők 
nemcsak hogy a mostani előkelő bírói quali- 
fikációval nem bírtak, hanem több esetben 
csupán 4—5 gymnáziumi osztályt végeztek 
és csak gyakorlatból sajátították el a bírói 
funkeziókat. Merem állítani, hogy a most mű­
ködő jegyzőknek két harmadát teljes jó lélek­
kel ki lehet nevezni alszolgabirákká, mert 
jegyzői karunk igen tekintélyes többsége ren­
delkezik oly erkölcsi, értelmi és gyakorlati minő­
sítéssel, hogy az alszolgabirói állást kitünően 
betölti. Különben is a k o rm á n y  n in c s  kö tve  a  

szem élyekhez, bár a magunk részéről is mele­
gen óhajtjuk, hogy a legtöbb jegyző megüsse a 
mértéket és neveztessék ki alszolgabiróvá.

De sokat tesz ám az a körülmény is a hely­
zet javulására, hogy az a ls z o lg a b iró  sokkal 
szigorúbb fegyelmi hatóság alatt fog állani 
ezután, mint az eddigi jegyző és sokkal szi­
gorúbb felügyeletet is fognak rá gyakorolni. 
Az adminisztráció javításának pedig csak az 
a módja, ha s z ig o rú  e llen ő rzés t és s z ig o rú  f e le ­

lősséget á lla p ítu n k  m e g  a z  egyes o rg á n u m o k ra  
nézve. Az uj javaslatnak pedig épen ez lesz 
a legbecsesebb oldala.

Dr. So leneoz József.

Fővárosi levél.
Budapest, febr. 15.

(F—y.) íme, kisült, hogy A p p o n y i Albert 
gróf kinek a tanácsa után indult, mikor a szükségbeli 
polgári házasságnak boldogtalan terveit, a felekezet- 
nélküliséggel körítve, kifundálta !

A ki t. i. Apponyi grófot közelebbről ismeri, az 
már évek óta, minden elhatározásánál, kénytelen a 
besúgót keresni, mert A p p o n y i  Albert gróf még 
annyira sem önálló gondolkozásu, hogy a saját lábán 
járna, hanem „elvei"-nek folytonos ugrándozásait min­
dig úgy rendezte, a mint egyik vagy másik hozzáfura- 
kodó barátja tetszetős formában reá tudta erőszakolni; 
persze mindannyiszor annak fejtegetésével és bizonyí­
tásával, hogy ez az ut vezet biztosan a kormányra.

A mostani leleményt, tessék figyelni, S z a p á r y 
Gyula grófnak köszöni. Nem nevetséges dolog ? Ki 
merte volna megjósolni, még csak néhány héttel ez 
előtt is, hogy A p p o n y i  Albert gróf egyáltalában 
szóba fog állni S z a p á r y  Gyula gróffal ? És alig 
hogy S z a p á r y  Gyula gróf oly értelemben tudott 
magáról beszéltetni, —  igaz, hogy vajmi rövid ideig —  
h'-gy tanácsa ott hagyta a saját pártját, melyhez való 
ragaszkodását ő oly lelkes szavakkal és oly férfiasán 
hangsúlyozta minden alkalommal éveken á t: A p p o -  
n y i Albert gróf ügyes közvetítők utján csakhamar 
összekerült S z a p á r y  Gyula gróffal, a rég gyűlölt, 
mondhatni, általa megvetéssel üldözött, de a reactió 
szent hitében azonnal felismert és most már az össze­
esküvőkkel együtt búgó, még csak „fél mult“ el­
lenféllel

Ha fel lehet egyáltalában tenni S z a p á r y  
Gyula grófról a ravaszságnak és ügyességnek nagy 
mérvét, hogy A p p o n y i  grófot a hínárba akarta 
vinni, akxor bátran fel lehet tenni S z a p á r y  gróf­
ról, a ki kétségtelenül, mindig tudott ügyeskedni, hogy 
ő sugaita készakarva Apponyi grófnak ezt a szeren­
csétlen „ön-has felmetsző" politikát, azért, hogy, ha 
tán mégis valami véletlen bekövetkezik, s mondjuk, 
az általa ®ár megizlelt obstructió, vagy egy más, előre 
nem látható véletlen következtében a képviselőházban 
pártzavarok támadnak, —  sehogy se lehessen A p p o- 
n y i grófra gondolni, hanem csak S z a p á r y  Gyula 
grófra, az ország megmentőjére, és a magyar szabad­
elvű genius képviselőjére.

De erről szó sem lehet! S z a p á r y  Gyula 
grófnak ez nem ezért jutott eszébe, hanem tényleg 
megfogamzott agyában ez a nagyszabású reform és 
beszélgetés közben, csak úgy példálózva, elmondta 
A p p o n y i  grófnak, s midőn egyidejűleg az ó „jó“ 
szellemei, K a a s Ivor báró és Á b r á n y i  Kornél, a 
kik rendes látogatói a programm nélküliek kis csoport­
clubjának, ugyanezen irányban biztatták, A p p o n y i  
gróf azt vélte, hogy megtalálta a bölcsek kövét, amely- 
lyel végre ki lehet elégíteni első sorban a kormányt, 
mert tulajdonképen ez az egész peches terv oda 
kacsint.

A p p o n y i  gróf, a kit ide s tova most már 
két évtized óta minden barátja arra int, hogy túlzásai­
val ne rontsa el a dolgát a koronával, igy okoskodott:

„Itt az ideje! Meg kell mutatnom, hogy minő 
megbízható vagyok; a király hadd lássa, hogy én va­
gyok az igazi támasza a demagóg, a vallási lelkiisme­
retet és papi hatalmat nem ismerő szabadoncok ellen. 
Szegény király, úgyis oly nehezen adta beleegyezését 
a polgári házasságba! ő  mindenesetre örülni fog, ha 
van kilátása arra, hogy a polgári házasság, dacára 
beleegyezésének, nem jön létre. Felajánlom tehát szol­
gálatomat ünnepélyesen és nyíltan; de hogy lefelé 
se veszítsem el minden tekintélyemet és befolyásomat, 
ígérek nagy dolgokat katholikusoknak, protestánsoknak, 
zsidóknak, görög keletieknek, unitáriusoknak, sőt még 
a nazeienusoknak is egyaránt, de mindegyiknek csak 
annyi', hogy a másik meg ne haragudjék miatta. En­
nek csak lesz foganatja ? Belém fog szeretni egyszerre 
az egész világ és leborul nagyságom előtt! !  A ko­
rona, a korona........! Ez most a fő dolog. E hamis
S z a p á r y ,  a ki benfentes az udvarnál, csak tudja, 
hogy mit beszél; az csak sejti, hogy ez az, a mit ott 
fent akarnak és a buksi, még el is árulja nekem. Fel 
is használom az alkalmat; feltárom nagy eszméimet 
gyorsan a clubban, ne hogy ideje legyen Szapárynak 
engem megelőzni. Hadd maradjon meg számomra az 
elsőbbség dicsősége!

És őt nevezik néhányan még ma is, Magyar- 
ország nagy politikusának, sőt államférfiának!

Arra persze nem gondolt A p p o n y i  gróf, hogy 
mindenkit elriaszt magától avval, a már nem is két­
színű játékával; elriasztja elsősorban magát a királyt, 
a ki egyenes leikével és férfias gondolkozásánál 
fogva bizony nem állhatja ki a képmutatást, minthogy 
nem állhatja ki azt semmiféle igaz magyar ember.

Az ultramontunismus nyiltsisakú bajnokai már 
már a legszélsőbb eszközökhez is folyamodnak. A
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„Magyar Állam“ minden szégyenérzet nélkül egy­
szerűen ráfogta Cselka budapesti érseki helynökre, 
hogy a szabadelvű katholikusokra, nem tudom miféle 
átkot mondott volna —  s midőn Cselka arra rá- 
csörditett, kijelentve, hogy esze ágában sincsen ilyesmit 
tenni, a „Magyar Állam" bevallja, hogy bizony nem 
igaz az ő állítása, de kár hogy nem igaz.

S ekkor azután sejtetnek még erősebb dolgokat, 
abban a véleményben, hogy elriasztják a katholikusokat 
kijelentve, hogy tulajdonképen a pápa és a főpapság 
nézete szerint mindazok a katholikusok a kik részt- 
vesznek szabadelvű pártgyüléseken, többé katolikusok­
nak sem tekinthetők. Csak lassan a testtel! Úgy 
látszik, nem is sejtik, hogy hova viszik bele a k a to ­
likus egyházat s mennyire sértik ezen hazugságokkal 
a katholikus érdekeket. Hisz ha csak a legtávolabbról 
is jogosult volna az ilyen felfogás, akkor első sorban 
ő  felségét, a királyt kellene az egyházból kiátkozni, 
mint a ki a polgári házasságról szóló törvényjavaslat 
benyújtásához hozzájárult. Lám, tisztelt ultramontánok, 
hova vezet az Önök okoskodása ? Jó lesz egy kis 
mérsékletet tanulni és csak emberségesen agitálni, mert 
azért, hogy valaki hitbuzgó katholikus, még nem adta 
el lelkét es gondolkozását néhány feltűnési viszketegtől 
hajtott heczkáplánnak.

Biedermannék a tengeren.
(Saját tudósítónktól.)

III.
A  mi királynénk corfui kastélya

Corfu. 1894. február hó 8-án. j
Ezt a várost, ahol elsőben kötöttünk ki, reánk az I 

teszi érdekessé, hogy a mi királynénk ide menekül I 
a zajos nyűgöt elől üdülés végett A Corfutól keletre j 
fekvő, a velenceiek által épített Fortezza vechia erő- í 
ditésnek azelőtt volt némi fontossága is, azonban hogy 
az angolok 1854-ben szerte bombázták, minden 
jelentőségét elveszítette.

Corfu falak közé szorított város volt valamikor 
s e miatt a házak szűkén egymás mellé szorítva, a j 
magasba éj. ültek, keskeny utcaközökkel; a legtöbb j 
épület 4— 5 emeletes, de alig pár lépésnyi hosszú.

Természetesen az első kérdésünk az vo lt: merre j 
van az Achilleon-villa ? A királyné palotáját tudnillik a | 
város egyetlen pontjáról se lehet látni, mert a várostól 
távol fekszik. Kocsin másfél óra alatt értünk oda. A | 
pompás villa a várostól délre fekszik, gyönyörű park | 
közepében, melynek megöntözése hetenkint 1500 
drachmába kerül, ami a mi pénzünk szerint 525 frtot 
tesz ki. A villa felépítése 15 millió frankba került.

A villa és park megtekintését újabban egyáltalá- j 
bán senkinek se engedik meg, mert azelőtt, mikor a ' 
bemenet szabad volt, a közönség nagyon visszaélt ez 
engedelemmel s ugyancsak megdézsmálta a virág­
ágyakat.

A villa egy magaslaton 400 méternyire emelkedik 
a tenger színe fölött, melyhez a park is lenyúlik. A 
kastély fehér márványból épült és impozáns hatást 
gyakorol a szemlélőre. Elragadó a kilátás is, mely j 
innét elénk tárul. Szemközt az albán sziklákon emel-! 
kedő havasok, balra a romantikus fekvésű Corfu,1 
távolabb ismét változatos alakú hegység, melyet] 
azonban már csupa zöld, sűrű erdő borit. És e föl- j 
séges képhez méltó az a légmérséklet, mely ezt aj 
panorámát betölti; soha 4 Reaumur-fokon alul nem 
száll le a levegő hőmérséke. E lágy tavasz-nyári idő­
járás alatt buján tenyészik a citrom, narancs, man­
dula, datolya és disziik a pálma. Itt terem a legpom­
pásabb izü narancs és puha héjú mandula. A muskátli 
a jácint, a nárcisszá és sok más nálunk nagyban 
óvott virág itt vadon nő az erdőben és réteken.

A kastélyhoz vezető úthoz hasonlót csak regé­
nyekben olvas az ember. Corfutól kiindulva az utat
3—4 méter magas fügefák szegélyezik, majd agave- 
fasor közt folytatjuk utunkat, melynek vége felé az 
agave mindinkább gyérül s utóbb teljesen elvész. 
Ettől kezdve folytonos kapaszkodón törekszünk föl­
felé, kissé egyhangú olajerdő között s igy érünk majd­
nem a villa közvetetlen közelébe.

A kapubejáratnál őrház van, melyben hat görög 
csendőr tanyáz : ez képezi a patota őrségét.

A királyné az utóbbi időben a körülményekhez 
képest rövidebb ideig tartózkodik ebben a paradicsom­
ban. Az idén —  úgy tudják a palotában —  február 
vége vagy március eleje táján jön ide Erzsébet királyné 
s egy hónapot tölt itt, vagy tán másfelet is. Idejövete­
lekor soha sem megy a corfui kikötőbe s onnét a 
palotába, hanem a villa alatt köt ki a hajója a tenger­
parton.

Itt tartózkodásának napi krónikájáról a követ­
kezőket hallottam itt:

A királyné naponta fél 7 órakor kel s egy óra 
múlva reggelizik; tejet iszik, azián őzgerinc kerül az 
asztalra, melynek soha sem szabad hiányoznia s 
melyet rendesen Magyarországból vagy Ausztriából 
szállítanak oda. Reggeli után gyalogséta következik a 
környék hegyes utain. Ó felségé oly kitűnő turista, 
hogy kevés fiatalember tudna kitartani mellette a 
gyaloglásban. Deltájban megpihen a királyné és csupán 
egy csésze tejet iszik dejeuner gyanánt ; aztán megint 
folytatja a tourt délutáni öt óráig. Az ebéd fél hat és 
hat óra között van.

A királyné itt még soha sem ült kocsira, habár 
a palota istállójában négy ló áll a számára készen.

Pár évvel ezelőtt —  igy beszéltek el nekem —  
a királyné a rendes gyalogséta után nem tért vissza 
a kastélyba. Megtetszett neki az utón egy görög pa-

„ Pécsi Újság"

raszt kunyhója s ott hált meg a földre teritett kemény 
matrácon, mig udvarhölgyei szalmán aludták át föl- 
séges úrnőjükkel egyetemben igen pompásan az éj­
szakát. E  kirándulásnak mulatságos részletei kitünően 
fölviditották a királyasszony kedélyét.

Corfu városába még nem tette a lábát a ki­
rályné ; de útközben a neppel gyakran érintkezik; akiket 
megszólít, nem győzik emlegetni az ő jóságát. Minden 
köszönést az utón a legbarátságosabban viszonoz — 
a kíváncsiskodó szemek elől azonban mindig eltakar­
ván arcát a rendesen magával hozott legyezővel.

Hogy magáról Corfuról is írjak, a városról az 
impresszióm ez : a perspektívája úgy a tengerről, mint 
a szárazföldön a háttérből igen szép, mondhatnám 
gyönyörű; de a csalódás benn a városban szinte 

i visszatetsző. Csupa zivatarverte, elnyomorodott házak 
kicsi ablakokkal és ajtókkal. Olyan összevissza épített 

1 olasz városkához hasonlít, azzal a különbség­
gel, hogy a legkisebb olasz fészekben található mü- 

I vészi buni templomot vagy valami egyéb érdekessé- 
í get itt hiába keresünk. Emellett a nép cseppet se ro­
konszenves, s az idegent görbe szemmel nézi. A ka- 

' tonaság meglehetősen nem katonás megjelenésű. A 
népviselet nem valami változatos, festői öltözetet — 
minőt a mi ilyenekhez szokott szemünk vár —  vajmi 
keveset láthatunk.

Corfu kikötőiben meglehetős nagy a hajóforga­
lom. Az osztrák Lloyd-társaságnak havonta mintegy 
60 hajója érkezik ide. Most is horgonyoz itt két Lloyd 
hajó, egy német hadihajó (a ,,Moltke“) és öt angol 
magán-yacht (két gőzös, három vitorlás); gazdáik a 
szigeten és az albán partokon vadásznak medvére, 
vaddisznóra, farkasokra és —  sneffekre, úgy mondják: 
kitűnő eredménynyel. December óta 27 magán-yacht 
fordult meg a corfui kikötőben, többnyire angolokkal. 
Négy nappal ezelőtt utazott el innét bérelt yachtján a 
bécsi Rothschild báró, aki hosszabb ideig tartózko­
dott itt.

Miután már az Achilleonhoz kirándultunk, haza­
menőben megtekintettük a sziklapart mellett tropikus 
növényekkel díszített park közepén emelkedő „Moure- 
pos" királyi kastélyt is

Aztán hajónkra visszatérve vendégül láttuk Haupt 
urat, a corfui osztrak-magyar főkonzult, akivel kitűnő 
kedélyhangulatban költöttük el az est ebédet, mely 
alatt a főkonzul sok érdekeset és mulattatót beszélt 
utazásairól.

A mai nap oly meleg volt, hogy a hőség szinte 
elviselhetetlen volt, mint nálunk nyár közepén. Azl 
esték ugyan hűvösebbek, de még mindig annyira 
enyhék, hogy fölöltő nélkül, könnyű ruhában sétálha­
tunk a fedélzeten.

A viszontlátásra !

HÍRROVATUNK.
Pécs, febr. 17.

— Hol késik az uj városház épülete.
Több oldalról folyton ismétlődnek a panaszok a vá­
rosház épületének célszerütlensége, alkalmatlan volta 
miatt és egyes helyi lapok Aidinger János polgármes­
tert okolják, hogy ő nála hiányzik az akarat, az erély, 
hogy az építkezést keresztülvigye. Mi e tárgyban föl­
kerestük A i d i n g e r  János kir. tanácsos polgármes­
tert, kj a következő fölvilágositást adta nekünk:

Én magam voltam az, ki annak idején ajáiíam 
a közgyűlésnek a Nöthig és Spitzer-féle házak meg­
vételét, hogy a városház épületét kiépíthessük. Az én 
fölszólitásomra annak idején ifj. K ö r ö s z t ö s  József 
készített teljesen alkalmas tervet, mely úgy volt kon- 
templálva, hogy a földszinten kávéházat létesítettünk 
volna, melyre 3000 frt évi bérrel már bérlőt is talál­
tam volt, mig a boltokból 1800 forint uj jövedelemre 
volt kilátás. Minthogy az építés 80.000 forintnál többe j 
nem került volna, a jövedelem teljesen fedezte volna, 
kiadásainkat. A közgyűlés elé terjesztettük az ügyet] 
és az el is fogadta volna az indítványt, de Piacsek 
Károly nem volt megelégedve Körösztös-féle tervvel, 
hanem országos pályázat kiírását ajálta, mit a köz­
gyűlés annak idején sajnos, el is fogadott. Kiirtuk a 
pályázatot is előírva, hogyan tervezzük az épület be­
osztását, mely beosztásnak P á r t o s  és L e c h n e r  
budapesti építészek terve legjobban megfelelt ugyan, 
de U l r i c h  építész praktikusabban, az épület közepére 
tervezte a közgyűlési termet, tervének kivitele olcsóbb 
is lett volna, de nem felelt meg a pályázati föltételek­
nek és azért az első dijat meg nem nyerhette. Pártos 
és Lechner, mint pályanyertes építészek fölszólittattak, 
készítsenek uj tervet az Ulrich-féle elhelyezés figye­
lembe vétőiével, mely folszólitásnak Pártos és Lechner 
megfelelt ugyan, de Ulrich p e r t  akasztott a város 
nyakába a szerzői tulajdonjog elsajátítása címén és 
sok fáradságba került, mig a belügyminiszter elutasí­
totta Ulrichot azon igényével, hogy miután az ő terve 
jobbnak találtatott, ő bizassék meg az épület keresz­
tülvitelével. Most már Pártos és Lechner terve maradt 
csupán, de az ő általuk készített terv keresztülvitele 
200.000 forintot venne igénybe. Fölszólítanak, hogy 
különösen a költséges facade helyett készítsenek olcsóbb, 
kevesebb költséget igénylő facade-ot, de ők művészi 
reputációjukra hivatkozva, nem mutattak hajlandósá­
got tervükön változtatni, mire újólag azt ajáltuk nekik, 
hogy adják el a városnak tervüket és annak keresz­
tülviteléről végleg mondjanak le. Pártos és Lechner 
urak nem találták szükségesnek, hogy a városnak is­
mételt fölszólitására általában válaszoljanak. A város 
sem Pártos és Lechnerek tervét nem mellőzheti, mert 
azok azok az épület megépítésére jogot formálnak, 
sem a tervezett épületet Lechner és Pártos tervei sze­

rint meg nem épitetheü, mert ez túlszárnyalja a város 
anyagi helyzetét, mely most képtelen pusztán a város­
ház épületére 200.000 forintot áldozni. így áll a dolog 
és ezért felelőssé engem tenni nem lehet.’ Senki sem 
akarja inkább, hogy az építkezés mielőbb megtörtén­
jék, mint én, de még nem találtam meg az útját, mely 
ebből a dilemmából kivezet. Nem tehetünk tehát mást, 
mint várunk.

Eddig a polgármester. Mi a mi részünkről a 
városház újjáépítését oly égetően szükségesnek tartjuk, 
hogy még azon esetre is sürgősen hozzá kellene 
látni az építési terv megvalósításához, ha P á r t o s  
és L e c h n e r e k  pert akasztanak is a város nya­
kába. Ha az Ulrich-féle terv jobb és alkalma­
sabb, mint a Pártos és Lechner-féle terv és a 
mellett fele olyan költséggel volna keresztülvihető, 
mint az utóbbi, akkor keressük föl Ulrich újabb terv 
beadását, melynek kivitele 100,000 forintot meg nem 
haladja és kínálja meg a város Pártos és Lechnert 
méltányos kiegyezéssel, hogy tervéről és az építésről 
mondjon le. Ha ezt tenni vonakodnak, úgy bátran 
nézhet a város még az esetleges per elé is, de Pécs 

| sz. kir. város ily sürgős ügye nem késhetik éveken 
keresztül, mert Pártos és Lechner uraknak a várossal 
szóba állani nem méltóztatik. Elismerjük, hogy Pártos és 
Lechner urak építészeti téren kiváló művészek, de 
perhorreskáljuk méltánytalan eljárásukat a város­
sal szemben, melyet a városnak tovább tűrni nem 

j szabad, de nem is tűrhet, mert ezt méltóságával 
| ellenkezik.

— Andrássy Gyula g ró f lovas képe.
Érdekes képet fejezett be —  táviratozzák lapunknak 

í Bpestről —  közelebb P á 11 i k Béla festőművész. A 
I nagyméretű kép A n d r á s s y  Gyula grófot ábrázolja 
j vörös frakkban, lovagló ruhában, a mint tüzes ménjén 
udvari vadászatra megy. A kép rendkívüli hűséggel 

j örökíti meg Andrássy karakterisztikus arcát és alakját. 
A képet, melyet a művész a család megbízásából 

! festett, az Andrássy grófok tőketerebesi kastélyában 
í helyezik el.

— K ozáry Gyula hitszónok Budapesten.
A pécsi lyceum hitszónokát, Kozáry Gyula hittanárt 

i meghívta az Aquinói szent Tamás társaság, hogy ott 
I csütörtökön délután fölolvasást tartson. Az ülésen 
! Kiss János elnök bejelentő, hogy a pécsi káptalan az 
! alapitó tagok sorába lépett. A rendes ügyek intézése 
] után Kozáry Gyula rendes tag, pécsi jogakadémiai 
j  hitszónok tartotta meg felolvasását „Az átöröklésről." 
i Az alapos tudással, rendkívüli adatbőséggel megirt 
; nagyérdekü felolvasás, melyhez hozzájárult még az 
j  előadás szépsége, az irány emelkedettsége is, mindvé­
gig lekötötte a hallgatók figyelmét. A fiatal szerző, ki 
a filozófiának legalaposabb művelői közé tartozik s 

| múlt évben megjelent munkájával méltó figyelmet kel- 
' tett maga iránt, egy nagy érdekű s különösen manap­
ság irók és böcselők által folyton hangoztatott kérdést 
tárgyalt a keresztény filozófia világánál, melyet hall­
gatva eszünkbe jutott Simor János prímásnak felhívása 
a kér. bölcselőhöz : A XIII. századi szent Tamásból 
alkossunk XIX. századbeli Szent Tamást. Az élénk 
eszmecserét előidézett felolvasás után dr. Kiss János 
olvasott fe l: Az élő és élettelen anyag jellegzéséről 
azzal a mély tudással, a dolog mélyén járó felfogással 
s mégis a legtisztább, a legvilágosabb hangon, a mi a 
kér. filozófia e legelső rangú magyar művelőjének sa­
játja, tulajdonsága.

—  Á  helyőrség kivonulása Keddre volt 
tervezve az összes helyőrség kivonulása, de a rossz 
idő miatt ez abban maradt. Kedd helyett ma vonultak 
ki a csapatok Szederkény irányában, és délután 3 óra 
felé zeneszóval tértek vissza a városba.

—  Elhalasztott irodalmiestély. A pécsi 
jogakadémia polgársága által március 5-ére tervezett s 
általunk már megemlitett irodalmiestély március 5-éről 
eddig bizonytalan időre elhalasztatott. A halasztás oka 
az, hogy a jogászok a „Pécsi Dalárdát" is felakarták 
kérni közreműködésre, mit azonban most nem tehetnek 
mert a „Pécsi Dalárda" a böjtben előadandó oratóriumra 
készül. A most elhalasztott irodalmiestélyt valószínű­
leg a pünkösdi ünnepek táján fogják megtartani.

— Munkácsy M ihály ..Honfoglalása", 
— mint lapunknak Bpestről táviratozzák —  valószínűleg 
csak a jövő hét végén lesz a nemzeti múzeumban 
közszemlére bocsátható. A mester ugyanis tegnap a 
következő táviratot intézte a képzőművészeti társulat­
hoz : „Szmrecsányi Budapest Andrássy út műcsarnok. 
Ponr cause sérieuse onverture ne dóit avoir lien avant 
samedi 24, voudrais assister, je  pars 17, Munkácsy. “ 
(Komoly ok miatt a megnyitás szombat, 24-ke előtt 
ne legyen, ott akarnék lenni, 17-én indulok.) E pár 
napi halasztás valószínűleg összefüggésben van azzal, 
hogy gróf Tisza Lajos miniszter, mint az országház- 
épitő bizottság elnöke, e bizottsággal együtt, mindjárt 
a felállításkor kívánja a képet az állam tulajdonába 
Munkácsytól átvenni. —  A kép ez okból mindaddig fel­
göngyölve marad, a mig Munkácsy meg nem érkezik. 
A képzőművészeti társulat tegnap szállíttatta a vám­
házból a nemzeti múzeumba a Párisból érkezett ládákat 
s a képet 1000,000 frt erejéig az első m. ált. biztositó 
társaságnál tűz ellen biztosította.

— A z  E ötw ös-K aas  ü g yn ek  melyből először 
Eötwös-Ivánka, majd Eötwös-Szentiványi, Eötwös-Clair, 
Eötwös-Vadnay ügyet teremtettek, végbefejezéseül 
szolgál Eötwös segédeinek : Komjáthy Bélának és 
Hentaller Lajosnak nyilatkozata, melyben azon nézetük­
nek adnak kifejezést, hogy a fölmerült ügy a Kaassal 
vívott párbajjal — miután egy ügy —  tekintet nélkül, 
hogy abba mások is beleavatkoztak —  egy elégtétel- 
adással vagy vevéssel fejezendő be —  be van fejezve. 
Mindamellett megtették Éötvvös nevében a kihívásokat,
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de az ellenfelek a feltétlen elégtétel-adást megtagadták. 
Eötwös segédeinek álláspontja az, hogy a s é r t ő k  
m i n d e n k o r  f e l t é t l e n e l é g t é t e l a d á s r a  k ö­
t é l  e z v é k és épen ezért nem is használták föl 
Eötwös okmányait, melyek bizonyítják, hogy Eötwös- 
nek sem Clair Vilmossal, sem Vadnay Andorral nincs 
elintézetlen ügye.

— A  KÖ1Ő újabb ellensége A hegyrendőr­
ség majdnem mindennap tesz följelentést, de a szőlős-

TÖ RVENYKEZES.
** Visszautasított biztosítás. Budapestről 

írják lapunknak: Sikkasztás büntette miatt állt pénte­
ken a budapesti törvényszék előtt Günsberger Lajos 
állítólagos pécsi kőszénbányabérlő, aki ellen Rosenthal 
Béla kereskedő azt a panaszt emelte, hogy a „Gres- 
ham“ részére kezéhez fizetett 125 forintnyi biztosítási 
diját megtartotta. A  biztositó társaság ugyanis, miután

gazdák is naponta adnak be panaszt a rendőrkapitány-. a7 orvosok Rosenthalt megvizsgálták, biztosítási aján- 
ságnál_ szőlővesszolopasrol. Az a közönséges szóló- ja[^t visszautasította s megtagadta az előre fizetett 125 
művelő nép, mely kezdetben nem hitte se a fillokszerat, forjn{ visszaadását is, azt hozva fel okul, hogy a köz- 
se az ez ellen hirdetett védekezési módokat, most mar | benjáró Günsberger abból 105 frtot nem szolgáltatott 
nagyon is szomorú tapasztalásból tudja, hogy a fillok-, ^  ^ kihallgatott vádlott azzal védekezett, hogy a 
széia nem „olyan szőlőbogár, ami máskor is bántotta j kérdéses összeget a biztosító intézet titkárának, Féld 
a szőlőt" s hogy az amerikai szőlőtelepítés nem olyan I s aiamonnak engedélyével tartotta meg provízió fejé- 
„svindü, amit csak az urak találtak ki.1' Irigyen látja, J j,en Mivel ennek a körülménynek tisztázása a titkár 
hogy az ő buta könnyelműsége folytan elpusztult sző- kihallgatása után sem sikerült, a védő e célból tanú 
leje mellett a nemrég még szintén puszta szomszéd- beidézését és a tárgyalás elhalasztását kérte. A biró- 
szőlőben szépen díszük az amerikai s az erre ojtott J _a a közvádló ellenzése ellenére a védő kérésének 
hazai. De mert elvenni olcsóbb, mint megvenni, hát | teljesítését határozta el. 
lopásra szánja magát. A rekonstruáló szőlőbirtokosok | 1
nak éppen kétszeres áldozatba kerül a szőlejük helyre­
állítása, mert előbb a földhöz ragadtakat kell kielégí­
teniük az általuk vett, elültetett és drága pénzért be- 
ojtott vesszőkkel; csak azután következnek ők maguk.
A rendőrség nagy erélylyel üldözi ezeket az újabb 
fillokszerákat, s arra a tapasztalatra jutott, hogy ujac

KÖZGAZDASÁG.
(")A  fa telepengedélyezés korlátozása A

kereskedelmi miniszter az épület- és tüzifatelepekre 
szabott telepengedélyezési eljárást, múlt évben kibővi-

ban a legtöbb vesszőlopást az idegenből jött vincellé- 'tette a donga- és talpfákra is, általában a fa minősé­
rek követik el, akik a lopott ökkel formális ke- góre va'ó tekintet nélkül minden kereskedelmi fate-
reskedést űznek. A város hatóságának, mely mindjárt 1 lepre, ha t. i. a telep elárusitás céljából áll fönn. Ezt 
a vész kezdetén oly igazán dicsérendő komoly elszánt- azonban tévesen értelmezték és engedélyt követeltek 
Sággal küzdött a veszedelem ellen, s melynek áldozat-1 olyan lerakodó és nem árusító telepekre is, melyeken 
készsége eredményezte, hogy a rekonstruálás terén az erdőből hozott fát a vasúti állomások mentében __ ........ „
jóval előrébb vagyunk, mint más bortermelő vidék, I tovább szállítás végett összeraktak. A miniszter most 122. Londoni 
ezúttal ez újabb veszedelemmel ismét szembe kelL körlevélben kijelentette, hogy rendelete nem vonatko- 
szállnia. Egyrészt a szőlőknek erős őrizet által való 7-'k sem az ilyen fólvágásra, földolgozásra használt 
megvédése kell, hogy komoly gondját képezze, mert a ideiglenes lerakási helyre, sem a vasutak mellett a fa-

napról-napra szilárdulnak. Különös vételkedv konsta­
tálható rozsban, mely áru 1894. őszre kerestetik. 
Káposztarepce 30— 40 krral emelkedett.

Ma délben vett távirati tudósításunk szerint a 
következő árak jegyeztettek :
Búza ő s z r e ...................................... 7 frt 62—64 kr.
Búza tavaszra . . , ................... 7 frt 34—36 kr.
Tengeri május—júniusra . . . .  4 frt 82—84 kr. 
Tengeri augusztus—szeptemberre 4 frt 96—98 kr.
Zab tavaszra ........................6 frt 72— 74 kr.
Káposztarepce aug.— szeptemberre 12 frt 40—50 kr.

Hivatalos árfolyamok jegyzése i a budapesti 
áru- é értéktőzsdén.

(A „Pécsi Újság* eredeti távirata.)
Február hó 17-én. Pénzb. árf. o. é.

1. Magyar aranyjáradék 4*'o.............................................117*55
2. Magyar koronajáradék 4°/o.........................................94 85
3. Magyar vasúti kölcsön aranyban 4VsP/o..................... 126Va.
4. Magyar vasúti kölcsön ezüstben 4','aP/o........................ 102*/a
5. Magy. kel. vasút áll. kötv. 1876-ból . . . . . . .  123-—
6. Magy. földtcherm. kötvény 4°/o.................................. 95l/«
7. Italmérési jog megváltási kötvény........................ ... . 100V»
8. Horvát-szlavon földtehcrm. kötvény ........................ 98"—
9. Magy. nyereménysorsjegy kölcsön................................. 153’—

10. Tiszaszab. és szegedi sorsjcgykölcsön.......................... 142*—
11. Osztrák járadék papírban .........................................  98'—
12. Osztrák járadék ezüstben................................................97-®/«
13. Osztrák járadék aranyban............................................ 1201 /«
14. Osztrák koronajáradék 4®/o ......................................—•—
15. 1860. évi osztrák államsorsjegy.................................. 146—
16. Osztrák-magyar bankrészvény . . . .........................  998’—
17. Magyar hitelbank-részvény.........................................  435.l/«
18. Osztrák hitelintézeti részvény...............................  361‘40
19. Osztr. magy. állam vasúti részvény................................ 313’*/«
20. 20 frankos arany (Napoleond’o r )....................................... 9‘93
21. Német birodalmi márka................................................... 61‘20

.........................................................12530

jelen állapot mellett a meglevő hegyrendőri személyzet 
csak fölösleges kiadás ; másrészt elejét lehet venni a 
bajnak azzal i-, hogy a szegény nép közt ingyenesen,

átvételére szolgáló telepekre.
(*) B iv a ly  v é sz  a sertéseknél. A gyakorlat: 

én szerzett tapasztalatok és tudományos alapokon j
a kevésbbé tehetősek közt pedig olcsó áron vesszőket megejtett vizsgálatok azt derítették ki, hogy a bivaly- j
kell kiosztani. Talán a szőlőbirtokosok is hozzájárul-j ve! néven ismert betegség iránt a sertések is fogé-1
nak a költségek vagy a természetben adandó vesszők j konyak, illetve ezen betegségnek a bivalyoknál történt j 
némi százalékával, mert inkább odaadják azt a vesszőt1 fölmerülése alkalmával az óvrendszabályok be nem |
elbujtás előtt, minthogy akkor tépje onnan ki a tolvaj, . esetén a sertések is hasonló tünetek közt be- 1

Idö jelzéfl :
Hideg, délen csapadék.

T Á V IR A T A IN K .

A z  egy h ázpo lit ik a i re fo rm o k .
Budapest, február 17. (Saját tudósítónk táv­

mikor már gyökeret vert, vagy mikor az ojtás legednek meg és pusztulnak el. A földrrivelési minisz- j irata.) Az egyházpolitikai reformok elseje: a kötelező
! tér azért elrendelte, hogy a bivaly vész esetén az 1892.! polgári házasságról s z ó l c .......................... .polgári házasságról szóló törvényjavaslat tárgyalása

_______  i 68332/111/8. körrendeletében előirt aiiatcgészség- 1 kétfőn veszi kezdetét a képviselőházban. Az általános
aki a vele egy kupéban utazó rendőri intézkedésen és forgalmi korlátozások a serté- vita megbízható számítás szerint két hetet fog igénybe

—------- —  1 sokr* ic wití*ri<»«7.t«*nönk | vennii mjg a részleges vitára három hetet szántak.
I Ezután nyomban következik az állami anyakönyvek

Gabona-árak.
Hivatalosan följegyeztettek Pécs sz. kir. \

február hó 17-ik napján tartott hetivásáron.

megeredt.
— A  to lva j utitárs, Stoüts Alajos, kiről mi­

nap szólt az ének, aki a vele egy kupé___ _____
Gyorgyovics Mária bukováci asszony értékes tartalmú sekre is kiterjesztendők. 
útitáskájával megszökött, már megkerült. Az eszéki 
rendőrség fogta el s átadta az ottani ügyészségnek.

— Útonálló bányászok. 1 >ecemberben történt, 
hogy a bányatelepi úton egy egész kiránduló úri tár­
saságot öt bányász suhanc megtámadott; a kocsinülő- 
ket kőzáporral tisztelte meg, a kocsi után kerékpáron j 
hajtó, szintén a társasághoz tartozó úriembert tényleg! 
úgy megdobták, hogy a fején komoly sebet kapott. A j 
bányateiepi rendőrség kinyomozta a tetteseket s a 
pécsi központi kapitányság ma délután idézte be őket! 
névleg Gasparik Vilmost Csillik Pétért. Bukovszky |
Sándort, Zah Ferencet és Irblich Károlyt, akiket Reeh [ 
alkapitány 48 órai elzárásra *s egyenként 5—5 forint | 
pénzbüntetésre Ítélt.

— A  ditteritisz Pécsett ismét szünőfélben! 
van. A most lefolyt héten 6 betegedési esetet jelentet­
tek be, 14-ed:ke óta azonban egyet se. A megbetege-j 
dettek közül eddig egy se halt meg.

— A z  irgalmasok kórházáról Pataki 
Lucidus irgalmasrendi házfőnök és igazgató főorvos és j 
Gubicza Tádé dr. irg. r. kórházi főorvos kiadták a 
vezetésük alatt álió kórházban tavaly ápolt betegek! 
kimutatását. Ebből kiveszszük a következőket: 1892-ről I 
maradt ápolás alatt 32, 1893. év folyamán fölvettek1

őszi — frt — kr. — frt — kr. egy
Búza tavaszi — . —  . —  „ —  n -

uj 6 , 60 „ 6 „ 50 „ „

— * —  - —  » - -  » .
t! uj 5 „

Rozs |
ó 

: uj 5 ” 50 ” 5 „ 40 ” "
őszi — .. —  .. —  .. —  „

Árpa 1 tavaszi — „ —  „ —  „ —  „ „
1 Uj — „ — „ —  „ --  „ n
( őszi — „ — _ —  .. --- „

Zab • tavaszi 6 „ 60 „ 6 .. 40 „ „
' uj — „ --  » —  „ —  >i »

Bükköny 8 „4 0  „ 7 „ 50 „  „
Repce . — „  --  .. —  „ —  »  »
Kukorica . 4 „  30 „ 4 „ 20 „  „
Széna . 2 ,, 60 „ 2 „ 40 „  „
Szalma 1 „  50 „ —  „ — »  ,,

53-at, gyógyulatlanul elmentő; meghalt 21, akik közül i 
3-at már haldokolva hoztak a kórházba. A folyó évre I 
maradt 37 beteg. Egy beteget átlag 13 napig ápoltak.; 
A meghaltak közt 3 volt pécsi illetőségű.

— A  szökevények. Az 52. gy.-ezredtől tavaly I 
Amerika felé szökött két irodaszolgálatot végző szakasz- j

: erős (mintegy 270 gabona-kocsi volt a piacon.)

Budapesti gabonatőzsde.
— A „Pécsi Újság* eredeti tudósítása. — 

Budapest, febr. 16. Az árirányzat New-Yorkban,
vezetőt: Fischer Ferenczet és Weisz Zsigmondot a j Berlinben és Párisban határozottan emelkedő, az angol 
hadbíróság annak idején várfogságra Ítélte, még pedig I piacokon ellenben hanyatló. Minálunk az üzlet szintén 
Fischert 18 hóra, Weiszot 14 hóra. A különben is aj barátságosabb képet nyújt, mindazonáltal a már-már 
szökésre egy harmadik által csábított katonák szülei a gyökeret verő szilárd irányzat nem volt képes számba 
királyhoz folyamodtak a büntetés enyhítése végett, j vehető árjavulást előidézni. Ilyképen az árak meg- 
A király a büntetést átváltoztatta várfogságról „brigád- ■ lehetősen változatlanok maradtak, eladatott pedig na- 
áristom"-ra s az ebben kitöltendő hónapok számát is í gyobb tételekben

i 'ó Irt hi^ra WTatc'r Ía iiá m  A Ká . a i>aÁI1í 3 K7!lUÍdplíi 1Fischer javára 10 hóra, Weisz javára 6 hóra szállí­
totta le.

— Tolonchaz Pécsett. Említettük, hogy a 
belügyminiszter fölhívta a várost, hogy az itt létesí­
tendő toloncházról adjon a helyi körülményekhez mért 
tervet és költségvetést. A toloncház a budapest-eszéki 
fővonalnak lenne továbbitó állomása. A rendőrkapi­
tányság a mérnöki hivatallal egyetértve elkészítette a 
tervet és költségvetést. A toloncház építése 20 ezer 
írtba, a berendezés 5000 írtba kerülne, ezen kívül 
rendszeresíteni kell egy toloncházvezető alkapitányi 
állást 1000 frt fizetéssel, 1 irnoki állást 700 írttal, egy 
házfölügyelői állást 500 írttal és bennlakással; ellen­
őrt 500 írttal; szaporítani kell végül a rendőrlegénység 
számát 10-zel, ami 3800 frt költséggel jár. A toloncház 
a vasút mellé, a mostani bérkocsi állomás helyén épülné. 
A költségvetés a tanács utján a belügyministériumhoz 
megy föl s ott majd csak ezután döntenek a fölött, hogy 
egyáltalában megépitik-e a toloncházat vagy fölszólítja 
erre a miniszter a várost s az állam megajánl bizo­
nyos hozzájárulást.

Tiszavidéki búza 79— 80 kg. 7 frt 65— 75 kr.
Pestmegyei „ 79— 80 ,. 7 ,, 60— 70

„ „ 81 „, 7 ,, 80
Bánsági „ 79 7 ,, 62
Tolnám. „ 80—81 „ 7 ,, 70— 80
Raktári „ 79— 80 „ 7 „, 70— 75
Oláhországi „ 77 6 „, 65—70

három havi időre.
U j tengeri élénkebb keresletnek örvendett; a kí­

nálat folytán azonban csak 5 krnyi árjavulást ered­
ményezett.

Tiszavidéki állomásokról 3 frt 90 krtól 4 frtig 
kelt el. Kőbánya 4 frt 30— 40 krt fizet.

Egyéb gabonanemüekben nem fordult elő fel- 
emlitésre méltó üzlet, úgy a rozs, mint a zab teljesen 
elhanyagoltatik.

A heti hozatal összesen 79863 m. mázsát tesz ki.
Gabona határidő üzlet. Hóeséssel párosult 

zordabb időjárás, valamint a külföld magasabb ár­
jegyzései a határidő üzletre élesztőleg hatottak és bár 
a forgalom csak mérsékeltnek mondható, az árak

| vezetéséről szóló törvényjavaslat, az izraeliták recep- 
, . | ciójáról és végül a vallás szabad gyakorlatáról szóló 

1894. évi | törvényjavaslatok. Ez ülésszak addig fog tartani, mig 
nn \ e javaslatok letárgyaltalak és miután junius havában 

I már a delegációk megkezdik működésüket (ez évben 
; Budapesten), májusban pedig már a képviselők haza 
kívánkoznak, elgondolhatjuk, hogy az egyes javaslatok 

! tárgyalására nem fognak sok időt vesztegetni. A javas­
latok ellenzőinek száma legfeljebb 135-re tehető és igy 
a többség 110— 140 közt ingadozhatik.

H ír la p i  fogás .
Budapest, február 17. (A  „Búd. Corr.“ távirata 

a „Pécsi Ujság“-nak.) Néhány ultramontán lap azt 
hirleü, hogy a szabadelvű pártkörből Bende Imre, 
Firczák Gyula és Szmrecsányi Pál püspökök, 
Czobor Béla egyetemi tanár, Rezey Szilviusz képviselő 
és Ribényi Antal pap kilépnek, ily módon akarván 
nevezetteket a kilépésre kényszeríteni. Céljokat azonban 
nem érik el. Tudvalevő, hogy épen a katholikus 
papoknak nem kell elhagyniok az egyházpolitikai né­
zetűk miatt —  a szabadelvű pártkört és a nevezettek 
ezt nem is fogják tenni. Czobor Béla esténként több 
órán át szokott a szabadelvű kör helyiségében tartóz­
kodni.

A  b a n k -szab a d a lo m  m egú jítá sa .
Béca, február 17. (A  „Pécsi Ujság“ eredeti táv­

irata.) Az osztrák-magyar bank a következő kommü­
nikét adta k i: Az osztrák-magyar bank előreláthatólag 
már legközelebb tárgyalásra lép a két kormánynyal a 
bankprivilegium megújítása ügyében. A z illető anyag 
a banknál már régen elő van készítve, úgy hogy a 
tárgyalások akadálytalanul folyhatnak.

E lité it  szoc ia lista  doktop. 
Berlin, február 17. (A  „Pécsi Újság- eredeti 

távirata.) Az ausztriai születésű Gumplovitz László dr. 
szociálistát a törvényszék 18 hónapi börtönre ítélte, 
mert a munkanélkül levőknek egy gyűlésén az állami 
intézményeket ócsárolta és ellene szegült az állam- 
hatalomnak.

H a j ó -ro b b an á s .
Kiél, február 17. (A  „Pécsi Újság- eredeti táv­

irata.) A Brandenburg uj páncéloshajón a gőzcső 
explodált. Számos halott és sebesült van.

E g y  táb o rn o k  ha lá la . 
K open h ága , február 17. (A  „Pécsi Tjság“ ere­

deti távirata.) Steinmann Péter Frigyes tábornok, volt 
hadügyminiszter meghalt.

Kiadótulajdonosok :
Fellep  M ihály  cs L en k e i La jos.

Pécsi lyceumi könyvnyomda (Fciler Mihály) nyomása. 1894.



1894. február 17. , Pécsi Ú jság; 5

Egész selyem, m intázott Foulárdok&t
(mintegy 450 különböző fajban! méterenként 76 k rtó l 3 fr t  
65 k rig  valamint fekete, fehér és színes selyemszöve- 
teket 41 k rtó l 11 f r t  65 k r ig  - sima, koczkás, csikós, vi­
rágos. datnaszóit minőségben (mintegy 240 féle dispositió cs 
6000 különböző szín cs árnyalatban) szállít póst&bér és 
vámmentesen a privatm egrendelök  lakására H e n -  
n e b e r g  G . - kir. udv. szállít s e l y e m g y á r a  Z ü ­
r i c h b e n .  Minták postafordulóval küldetnek. Svájczba czimzett 

' ■ kroe és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó.

Minden nap

fris csapolás.
Ízletes és olcsó villásreggeli (10 kr). 

Kitűnő magyar konyha, jó  borok.!

Abonensek úgy helyben, mint ház­
hoz hordva jutányos árért elfogad­

tatnak. (

T iszta és pontos kiszolgálásért ke- J 
zeskedik I

Skrobay István
a „H attyú" vendéglőse. „ 

r s ' é l n í n y  l é p é s r e

__^  a színháztól, postától, lurvényszéktől @ —

e g y  h á z  eladó,  7471
5°;„ t i s z t a  j ö v e d e l e m  szerződésileg 

biztosittatik. —  Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

A legjobb és 

legegészsége­

sebb francia 

cigarettapapír

„LE GLÓRIA"
J n s t T  I t u r d o u  és l i á l ó ,

Perpignan és Párisban.

i
I

O TTM ÁR TO M IA
P écsett. B á th o ry-u . 15. sz.

Elad fehér, vörös és siller boro­
kat nagyban, továbbá teljesen palaczk- 
érett borokat kicsinyben a következő 
árak mellett:

1890. évi siller.......... 19 kr.J
1887. „ asztali . . . .  24 
1887. saj. term. szilvási 35 
1886. bálicsi pecsenyebor 40
1890. évi vörös.......... 30

Kölcsön hordóban 56 literen fölül.
4733

E d d ig  m é g  f ö lU im u lh a ta t la n !

M A A Ö i K  V I L M O S - f é l e

MAJOLAJ
örvényileg védett csórna "olásban

MAAGER VILMOS-tól BÉCSBEN
Az első orvosi szaktekintélyek által meg­

vizsgáltatott és könnyű emészthetőségé 
nél fogva gyermekeknek is különösen ajátil- 
latik és rendeltetik mindama eseteknél, 
melyeknél az orvos az egész testi szer­
vezet, különösen a m ell és tüdő erősí­
tését. a  test súlyának gyaranodását, 
a nedvek jav ítá sá t, Valentint állatában a 
v é r  tisztításá t e l akarja érni. 1 üveg 
ára 1 fr t  és kapható a gyári raktárban 
Bécsben H l  3. kér., Heumarkt 3. vala­
mint az oszlr. magy. monarchia legtöbb 
g y ó g y  tárában.

P é c s e t t : Sipöcz István. Zsiga László, 
és az irgalmasok gyógyszertárában. Reeh 
Vilmos, Spitzer Sándor fia és Körzl János 
kereskedésében.

Fö. aktár és föelárusitás os/.tr.-magyar 
monarchia részére:

U A A 6 E B  V ILM O S  BECS.
III./H. Heumarkt 3.

Utánzások a törvény á lta l bűntetteinek.

M rf d 
H H i  r a m
f l f t *
E H | ^
m ;

m i

i k J á

Kitüntetve : Pécs 1888. Állami ezüst érem, ver­
senyképességért. Arany érem, szép és jó 

munkákért.

S C H Ü N W A L D  IM R E
Király-utcza P É C S E T T  Hattyú-épület.

M U L L E R  J .  L.
i l l a t s z e r -  é s  

p ip e r e - s z a p p a n  g y á r o s .

B U D A P E S T
K oronah«rceg-utca 2., 

Rottenb ille r-utca 36.
H cl keressük a legjobb  poudert.
K é r jü n k  M U I le r  J . L . - f é l e

Baha Serai l -Pouder t ,
rólagos, egyedüli legjobb arcpor, kap­

ható három színben :
fehér, rózsaszín és cr'eme, ára 60 kr. 
4628___________ és 7 frt._____________  I

L e g j o b b
ü n n e p i

a já n d é k u l .

M Ü L L E R  J. L.-fé le

S z a l i c z i l - s z á j  v i z  

S z a l i c z i l f o g p o p
használata eltávolít minden fogfájdalt 
biztosan megszünteti a fogak romlását es 
kellemetlen száj bűzt, folyton üdén tartja 

szájat.
Egy üreg szájóz 4 0  kr., nagy üreg 8 0  k r.

1 í r t  60  kr, és 3  f r t .
Egy doboz fogpor 6 0  kr, <s 1 f r t  2 0  k r

í 5«alitiil-[ojptpLtS™'i’ey“
a fogpor.

l o  - 1 « » « u  I «
békateknőcz, elefántcsont, bivalcsont, sza 

és kaucsukból.
Hölgyek részére a művészicsen készítet 

legújabb divatu
—=  d ivatos haj tűk = —
békatcknőc, aranytcknőc és bronzból valódi

N a gy  látványosság az elefántcsont' 
ból. ébenfából, békát' knőoböl való  

kitűnő

k ö rö m -, fo g - ,  h a j -

-9* x ’u . l ^ a . - k e f é l k
és Ízléses alakn

K É Z I  T Ü K R Ö K
___________ nagy választékban.

Miilier 1 L.-féle
l t j a i  l í j t i i . M t  

i l l a t - s z e r e k  : 

Rouquet-Royai, 
Gloriola,

Amaryllis dorée, 
Boupuet Elegant, 

K aril-pa, Ixia Lys-t, 
M im osa-t, 

Orgona-blang, 
K i-Loé du Japon, 

Jasmin, Fleurs d ’orang* 
Oppoponax, Chypre, 

Réséda, Rózsa, 
Tnbt-róisa, Fehér-rózsa, 
Mi-riw, :" • • . 

Fleurs de Mai, 
Heliotrope blang, 

Jacinthe. Jocey-Club, 
Marcehale, M iile  fleurs, 

Musc,
New Mown Hay ( s :;::)

Ylang-Ylang, 
V io le tte  de parme,

üvegje 1 frt 50 kr. 
2 frt 50 kr, nagy 5 

frt és feljebb.

Fenyő Eau deCologne.
Ára 50 kr, 1 frt, 2 
frt és feljebb, 6 üveg 
kisztniben 2 frt 50 
kr, 5 frt, 10 forint.

Baranyamegyei Hitelintozot mit i s/vénytársaság
B A N K -  é s  V Á L T Ó -Ü Z L E T E

______________________1<Z ira.l3r--u.tca. P É C S É T  T ,  I C  i ra lv-utca .  _________________

Elfogad beté tek et folyó számlákra és betétkönyvekre 4'Yo kamatozással. —  E lő lege t  nyújt értékpapírokra, vidéki 
takarékpénztári részvényekre, vesz és elad mindennemű é r té k p a p írt  és tőzsdem ííve letek et közvetít úgy a buda­
pesti, mint a bécsi tőzsdén, vesz és elad u ta lván y ok a t minden kereskedelmi piacra. — V á ltó k a t méltányos feltételek 
mellett leszámítol.

=  I g  é r v  é n y é k  m i n d e n  h u  z á s  h o z .  = ____________________ 4646
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t k í  l o n l w e n u u  

OQ@C)[$íű)mpiW ij |
CCdtestes SpecuzLGeschaft in. Sparuschen 
u-ftctugiesisd ien  )téui€n au fd a n  Contirum

Legidősebb különösi-üzlet spanyol és portugéziai 
borokban az egssz Continenten.

F iók -üzle t BUDAPESTEN a Fonciére-palotában Andrássy-ut 
(Révay-utca)

Szám V örö s  Po rt-bo rok .
.1 Corte, j ó ............................................
3 Aurora, nagyon a ján latos .................
4 Douro. r é g i ........................................
5 Baroa jc le le s .............  . . . .
6 V tntage (H74) ...............................
fia dt„ (1 8 6 3 )..................................
fib Emperor. 1860), nagyon régi és erős.

sen betegek részére ajánlatos . . . 
F eh ér Po rt-bo rok .

T Selccto közép.....................................
fi Santa, választott ...............................
9 Venus, kitűnő Dessert-bor.................

10 Magneto, j e l e s ..............................
11 Nectár

Sherry.
12 P a le  (asztali bor) könnyű, finom . .
13 Golden aranyos ........................
14 E legante dry). fa. y a r ........................
lő Moderno aranyos, édes . . . .
ló E xtra  fino (dry) fa n y a r ....................
18 Am ontillado régi és fanyar..............
20 Sóiéra, régi és édes . . .................
21 Pale, nagyon fanyar és finom . . .
23 Old East India régi az egyenlítőn 2-szer

M adeira.
24 Good Young . ..............
26 Fu ll Médium, fa n ya r ........................

■„■palack1 
frtkr frtkr 

. —.90 1.60 

. 1.05 1.95 

. 1.30 2.35 

. 1.40 2.65 
1.10 3 .-  

. 1-95 8-70

. 2.40 4.00

. 1.— 1.85 
1.15 2.10 

. 1.30 2.35

-  .90 1.60 
1.— 1.85 
1.15 2.10 
1.30 2.35 
1.40 2.55 
1.55 2.90 
1.60 3.— 

. . 1.80 3.35 
á tm en t 1.95 3.70

M alaga.

■'apalack1 i
ám frtkr frtkr

Verdelbo. régi. édes.................................................... 1.80 3.35
M alm iey    1.95 3.70
Bual, jut.-dij-bor a philadelphiai világkiállításon 2.10 4.— 

M a r s a la .
F in e  old. finom, régi ..................................... —.90 1.60

M a la g a .
'őrös, régi és nagyon finom 
dto nagyon régi. különösen betegek

részére ajánlatos ........................ •
dto fehér . . • ........................

M u s c á te l .
a Muskatel j e l e s ...............................

P o r t u g é z i a i  t o k a j i .
F ine old, nagy„n rég i....................

Tarragona.
Vörös .
Fehér .....................................

A n g o l  s z e s z n e m e k .
Old Tóm  külön minőségű 
Gin dió . .
Old Scotoh W h isk y  1. minőségű, na 
Am erican  W h isk y  I. minőségű .
Irish  dto dto

R u m .
R oth  Jamaica, régi és finom 
W eiss  Special, nagyon régi és finon

1:0 2.35 

1.3) 2.35

50 fiók ü z le t: Berlin, H mburg, Boroszló, München, 
Köln. Düsseldorf, Lipcse, Rajna - Frankfurt. Hannover. 
Magdeburg, Drezda, Porosz-Königsberg, Brémen. Bécs, 
Prága. Kopenhagen, Brüssel. Antverpen, Lütticti. Gént, 
Ostende. Spa. Blankenberghe, Verviers, Scheyeningen, 
Amsterdam. Haag, Rotterdam. Utrecht, Samarang, Ba- 

tavia, Soerabaja.

K ülön  fiók  üzletek  : Hamburg - Szt. - Georg, Altona, 
Kö'n-Neustadt. Aachen, Cassel. Crefeld. Bonn, Coblenz, 
Trier. Münster, Neuenahr. Kreuznach. Godesberg a. Rh., 

Karlsruhe, Darmstadt, Stuttgart, Celle, Budapest.

52 A rrao  de B a tavia

‘/spalackVi 
frtkr frt kr 

1 46 2.86 
■ 1.20 2.30

Liqueur Bónédiotlne (AbteyFécamp) ered. pal. 3.50 5.50 

Cherry Brandy, garantirozott 1. minőségű . . . 3.10 —

Dr. S legert-fé le  Angostura B ittere 
C o g n a c .

67 Spanyol v éd je g y  ....................
■1 F in e  old  * * ..................................
42 V e ry  old  * * * ..................................
43 ..Januss Hennessy" Superior old)

. 3.30 — 
Vipal. 

. 1 80 3.40 

. 1.90 3.60 

. 2.15 4.10 
3.15 6.10

43a Finom  rég i Champagne Cognac, ered. pal. —
. .80 1.40 í C h a  m p a g n e r . 1 „„i 1/,

— 80 1.40 44 , B o d e g a* 1 spceial. fanvar................. . . . 2.60 4.10
63 „England** d ry )  ........................................... . . 2.90 5.—

. 1.30 2.35 V e r m o u t h - b o r .

. 1.30 2 35:47 Vermouth de T u r in ) ................. . 1.05 1.95

. 1 75 3.30 :
. 1.7o 3 30 48 St. Estéphe. jó f ia ta l........................ . . . -  .90 1.60

St. Emilion, é re tt . ..................... . . . 1.15 2.10
49a C b a b lis ................................................ . . .  .70 1 30

25 palack  vételénél 5 á rleengedést adunk.

Több száz tölgy
küldött be elismerő és köszönet 
nyilatkozatot, melyek c különle­
gességek biztos és leggyorsabb 

hatásáról tanúskodnak.
A C ory lop sis  du Japon  
a rc -e rém e  már néhány napi 
használat után az  arcot szcplőt- 
lccné teszi, eltávolít minden más 
foltot és kiütéseket is, az arcnak 
hófehér szint és üde simaságo 
kölcsönöz. Biztos hatásért ga­
rancia ! Egy tégely elégséges ! ! 
Használati utasítás mellékelve van.

Ara 2 forint. 
C o r y l o p s i s  P o u d re ! 

plus ultra ! Elegáns dobozok- 
a legjobb és legártalmatlanabb 

hölgypor. 1 doboz ara 1 forint 
Corylopsis szappan 1 drb. 50 kr. 

C ory lop sis  du Japon Extrakt igen kellemes cs 
kedvelt illatszer, fényes kiállítású üvegekban 1 flacon ára 2 frt.

i hölgyvilág általános kedveltségnck 
irvend. A kéz és arcbőr ápolására 

kitűnő hatással bír. Elmulaszt minden foltot, szeplőt, az orr- és 
kéz-vörösséget. Egy tégely 80 kr.

f r é g i  kipróbált szer. uj cs regi fagyásoknal egyaránt 
ÉlgJ-aBUflGi biztosan használ. Megszünteti a  fájdalmakat es a 
fagyási vörös daganatokat. 1 tégely ára 1 frt. — Megrendelések a 
legnagyobb pontossággal, discrecióval, ingyen csomagolással, postán 

utánvét mellett teljes ittetnek. — Kapható
S  k  r i b a n e k  JSZ sx 1 na. á. n.
a „Megváltóhoz** címzett gyógytárában, B A B Ó C S A  

(Somogymcgye.) 472Í [
pörakt. Bpesien P e ir i O ttó  a .Nádor* hoz c gyógytárában Váci kőrú t 17.

V  ■
* §

trcikecócsii ‘JS,

•K G K * *G X G S * I«*G W »X »* »
X r  , X
*  11 n ^ A  J ^ L K A L O M ;  8

Van szerencsém a n. é. közönség becses ÍC  
0  tudomására hozni, hogy nagyobb mennyiségű 0  

ó-borokat és pedig pécsi feh é r , valamim 
a  c se rk u ti é s  szö llö s i v ö rö s  b o rt  a  

jutányos áron vásároltam. S
Nehogy azonban a p a lack o k  d i -  

9  sz itése  é s  vignettázása  a v e -  fp 
jv v ö k  v agy  a b o r  m in ő ség  r o v á -  £  
2  Sára történjék, ezt csak egyszerű dugaszolt 
#C literes palackokban, de eredeti legkiválóbb mi- J f  

nőségében árusítom és pedig ^

^  l l i t e r e s p a l a c k  á r a  3 0  k r  £
E ritka alkalom felhasználására a tisztelt 

A  közönség figyelmét felhívom cs minél számo- A  
X  sabb rendeléseket óhajtva rr.nradtammaradtam

tisztelettel

Le ieh tn ep  M ó r  m

•  4759 füszerkereskedése a
P éc se tt, Nopomuk-utca 15

• X G X G X W X G X W I X G X G X G x i i

Gazdasszonyok figyelmébe ajánlom, hogy a legfinomabb

fehér ezukor árát
kilónkint 4fi krra, légiin, koczk a - 

ezukor kilóját 48 krra

l e s z á l l í t ó t  t a a n o . .
Kitűnő minőségű olasz asztali borok literes pai 

aczkokban : vörös 30 k r , fehér 34 kr., finom pécs- 
asztali bor literje 40 kr. Narancs és citromot roppant 
nagy készlet miatt rendkívül olcsó árban árusítom el 
nagyban és kicsinyben. Ajánlom továbbá minden a 
fűszer szakba vágó cikket a legjobb minőségben a 
legjutányosabb árakon.

F Ü R S T  Z S IG M O N D
füszerkereskedése 4752

P é c s e t t ,  Kazinczy-utca sarkán, a polgári kaszinó 

átellenében.

H a r i s n y á k . ^
Mindennemű

n ő i - ,  f é r f i -  és 
g y e r m e k .  -  harisnya, 
minden megkívántaié anyag­
ból ujoni megkötése vagy 
fejelése a legolcsóbb árak

és pontos kiszolgáltatás mellett elfogadtatnak, 
t-anyag, kiválóan Hausschild-féle minden színben és legjobb minőségű raktár 

nagy választékban. A legfinomabb szövött harisnyák fejelése elfogadtatik.
1883. év óta fennálló és minden követelményeknek megfelelően berendezett

g r  e l s ő  p é c s i  g ' e p - l r ö t ő d . é T o s x x
D O R N E R  E M M A  Siklósi-utcza 3. sz.

— :— ;-----;-----------------------------------2
Köszvény és csúzban szenvedőinél ezennel a *

legtágabb körökben

Horgony-Pain-Expeller
elnevezés a latt dicsérőleg ismeretessé vált Tinet. 
Cajisici comp. ajánlólag legyen emlékezetbe hozva! 
Kzen népszerű háziszer 25 óta, m int legmegbízhatóbb 
.ajdalomcsillapitó bedörzsölés ismeretes és mindnyájak 
á ltal, a  kik használták igen kedveltotik, úgv hogy 
további különös ajánlásra nem szorul Üvegje 4ö kr.. 
70 kr. vagy : f. 20 kinyi áron a legtöbb gyógvszor-
Mrban kapható. Azonban a  „Horgony" védjegyre ügve-
i.Mi-iő, mórt csak a vörös horgonvnval ellátott ü v e ‘o<k 
' aeidiak. Ha a valódi i’.iin-Expuller helyben nem 
volna kapható, akkor forduljunk a gyártók gyógy- I p 5̂  
szertáréhoz: Richter gyógyszertára „az ar—  "  -®- 

n ,  oroszlánhoz** Prágában vagv Török Jó 
---------gyógyszerészhez Budapesten.___ V V i

Hogy a jelenkor fokozott követelményei is kielégitesscnek a 
; Főméltóságu birtoktulajdonos, Schönborn Buchhcim Erwin gróf ur 

endclctébölaMunkAcs és  szen t-m ik lósi uradalom  
rég i h írnévn ek  örven dő  4 7 3 8

szo lyva i 
polenai

luh i E rz sé bet  
Pannónia és 

o lenyovai
ásványvíz forrásokat az uradalmi igazgatóság im m ár saját 
házi k e ze lé sébe  vette.

Időszerű legjobb és legtisztább töltögetés és legpontosabb 
| kiszolgáltatásról a legkellőbbcn van gondoskodva és m inden  
rende lm én y úgy az uradalmi igazgatóság által M unká­
cson, valamint az u rada lm i á sván yv íz  fo rrások  
gondnoksága  által Po len án  posta helyben, vasúti és 
távírda állomás) Szolyva-Hársfalva) fo gn ak  eszk ö zö l­
tetni.

Elárusító föügyn ök ök  minden nevezetesebb fogyasz- 
í tási helyre kedvező feltételek mellet: k e reste tnek  es kérjük 
j az ebbéli ajánlatokat az uradalmi igazgatósághos Munkácsra intézni.

A fogyás tartama alatt a szállítások akadály nélkül saját 
. waggonunkban, fél és egész rakományokban eszközöltetnek.
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